
 

HOW TO SAY IT IN RUSSIAN 

Мне всё равно. - I don’t care/ it's all the same to 

me/ whatever 

фраза/ phrase  
 

транскрипция/ 
transcription 
 

перевод/translation 

 
Мне всё равно. 
 
Отстань, дай мне побыть 
одному/ одной! 
 
- Куда ты хочешь поехать на 
выходные? 
- Мне всё равно, придумай что-
нибудь сама.   
 
-Тебе нравится это платье?  
 
– Боже мой, мама, мне всё 
равно.   
 
Мне всё равно, что люди 
говорят. 
  
Мне всё равно, что ты 
зарабатываешь больше меня. 
 
Мне всё равно, что вы сделаете.  
 
 
До следующих встреч!  
 
Пока! 
 
 

 
Mne vsyo ravno 
 
Otstan’, daj mne pabyt’ 
odnamu/odnoj 
 
Kuda ty hochesh 
paehat’ na vyhodnye? 
Me vsyo ravno, 
pridumaj shto-
nibud’sama. 
Tebe nravitsya eto 
plat’e? 
Bozhe moi, mama, mne 
vsyo ravno. 
 
Mne vsyo ravno, shto 
lyudi govoryat. 
 
Mne vsyo ravno, shto ty 
zarabatyvaesh bol’she 
menya. 
Mne vsyo ravno, shto 
vy sdelayete. 
 
Do sleduyuschih 
vstrech! 
Poka! 

 
It’s all the same to me, I don’t 
care, I don’t mind, whatever.  
Leave me alone! 
 
 
– Where do you want to go at 
the weekend?  
– I don’t care, it’s up to you/ 
think yourself  
 
 -Do you like this dress?  
 
- God, mom, whatever. 
 
 
I don’t care what people say.  
 
 
It doesn’t bother me that you 
earn more than me.  
 
I do not mind what you do.  
 
 
See you next time! Bye! 


